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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1952/2005 z dnia 23 listopada 2005 r. w sprawie wspélnej
organizacji rynkow chmielu i uchylajacego rozporzadzenia (EWG) nr 1696/71, (EWG) nr 103772,

(EWG) nr 879/73 i (EWG) nr 1981/82

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 314 z dnia 30 listopada 2005 r.; wersja sprostowana w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej L 317 z dnia 3 grudnia 2005 r.)

Strona 29, tytuk:

zamiast:

powinno by¢:

,Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1952/2005 z dnia 23 listopada 2005 r. w sprawie wspdlnej organizacji
rynkow chmielu i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 1696/71, (EWG) nr 1037/72, (EWG) nr 879/73
i (EWG) nr 1981/82,

,Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1952/2005 z dnia 23 listopada 2005 r. w sprawie wspélnej organizacji
rynku chmielu i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 1696/71, (EWG) nr 1037/72, (EWG) nr 879/73
i (EWG) nr 1981/82".

Strona 30, art. 1 ust. 1:

zamiast:

powinno by¢:

,1.  Ustanawia si¢ wsp6lna organizacj¢ rynkéw chmielu, (...)",

,1. Ustanawia si¢ wspdlng organizacje rynku chmielu, (...)".

Strona 30, art. 2 lit. ¢):

zamiast:

powinno byé:

g

,0) ,maczka chmielowa z wyzsza zawartoscig lupuliny” oznacza (...)",

,€) »maczka chmielowa z podwyzszong zawartoscig lupuliny” oznacza (...)".

Strona 31, art. 4 ust. 1:

zamiast:

powinno by¢:

,1.  Produkty, o ktérych mowa w art. 1, pochodzace ze zbioréw lub uzyskane we Wspélnocie, podle-
gaja procedurze certyfikacji.”,

,1. Produkty, o ktérych mowa w art. 1, pochodzace ze zbioréw lub wytworzone we Wspdlnocie,
podlegaja procedurze certyfikacji.”.

Strona 31, art. 4 ust. 2:

zamiast:

powinno by¢:

2. Swiadectwo moze zosta¢ wydane wylacznie dla produktéw speniajacych minimalne wymagania
jako$ciowe obowigzujgce na danym etapie wprowadzania do obrotu. W przypadku maczki chmielowej,
maczki chmielowej z wyzsza zawartodcig lupuliny, wyciagu z szyszek chmielowych oraz mieszanych
produktéw chmielowych $wiadectwo moze zosta¢ wydane wylacznie pod warunkiem, ze zawarto§¢
kwasu alfa w tych produktach nie jest mniejsza od zawartosci chmielu, z ktérego zostaly one wytwo-
rzone.”,

,2.  Certyfikat moze zostal wydany wylacznie dla produktéw speniajacych minimalne wymagania
jakociowe obowiazujgce na danym etapie wprowadzania do obrotu. W przypadku maczki chmielowej,
maczki chmielowej z podwyzszong zawarto$cig lupuliny, wyciagu z szyszek chmielowych oraz miesza-
nych produktéw chmielowych certyfikat moze zostaé wydany wylacznie pod warunkiem, ze zawarto§¢
alfa-kwaséw w tych produktach nie jest mniejsza od zawarto$ci w chmielu, z ktérego zostaly one
wytworzone.”.

Strona 31, art. 4 ust. 3 zdanie wprowadzajace:

zamiast:

powinno by¢:

»3.  Swiadectwo zawiera co najmniej nastepujace informagje:”,

»3.  Certyfikat zawiera co najmniej nastgpujace informacje:”.
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Strona 31, art. 5 ust. 1:

zamiast:

powinno by¢:

,1. Produkty, o ktérych mowa w art. 1, mozna wprowadza¢ do obrotu lub wywozi¢ tylko wtedy, gdy
wydane zostanie $wiadectwo, o ktérym mowa w art. 4.

W przypadku produktéow przywozonych, o ktérych mowa w art. 1, zaswiadczenie, o ktorym mowa
w art. 9 ust. 2, uwazane jest za rownowazne $wiadectwu.”,

,1.  Produkty, o ktérych mowa w art. 1, mozna wprowadza¢ do obrotu lub wywozi¢ tylko wtedy, gdy
wydany zostanie certyfikat, o ktérym mowa w art. 4.

W przypadku produktéw przywozonych, o ktérych mowa w art. 1, $wiadectwo, o ktérym mowa w art. 9
ust. 2, uwazane jest za rownowazne certyfikatowi.”.

Strona 31, art. 5 ust. 2 akapit drugi lit. a):

zamiast:

powinno by¢:

,a) nie moga zagraza¢ normalnemu wprowadzaniu do obrotu produktéw, dla ktérych zostalo wydane
Swiadectwo;”,

,3) nie moga zagraza¢ normalnemu wprowadzaniu do obrotu produktéw, dla ktérych zostal wydany
certyfikat;”.

Strona 32, art. 9 ust. 2:

zamiast:

powinno byé:

2. Produkty, o ktérych mowa w art. 1 uwaza si¢ za spelniajace wymagania, o ktérych mowa w ust. 1
tego artykutu, jezeli dolaczone jest do nich za$wiadczenie wystawione przez wladze kraju pochodzenia
i jest ono uznane za réwnowazne $wiadectwu okreslonemu w art. 4.

W przypadku maczki chmielowej, maczki chmielowej z wyzsza zawartoScia lupuliny, wyciagu z szyszek
chmielowych oraz mieszanych produktéw chmielowych $wiadectwo moze zostaé wydane wylacznie pod
warunkiem, ze zawarto$¢ kwasu alfa w tych produktach nie jest mniejsza od zawartosci chmielu, z ktérego
zostaly one wytworzone.

Réwnowazno$¢ z zaswiadczeniami stwierdza si¢ zgodnie z procedurg okreslong w art. 16 ust. 2.”,

,2.  Produkty, o ktérych mowa w art. 1, uwaza si¢ za spelniajace wymagania, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, jezeli dotaczone jest do nich $wiadectwo wystawione przez wiladze kraju pocho-
dzenia i jest ono uznane za réwnowazne certyfikatowi, o ktérym mowa w art. 4.

W przypadku maczki chmielowej, maczki chmiclowej z podwyzszona zawarto$cig lupuliny, wyciggu
z szyszek chmielowych oraz mieszanych produktéw chmielowych $wiadectwo moze by¢ uznane za
réwnowazne z certyfikatem, jesli zawarto§¢ alfa-kwaséw w tych produktach nie jest mniejsza od zawar-
tosci w chmielu, z ktdrego zostaly one wytworzone.

Rownowaznos$¢ tych $wiadectw jest weryfikowana zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 16 ust. 2.”.




